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JUAN 14
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Ti Jesuse ja' yech lic yalboticotic vo'oticotic ti
yajchanc'opoticotique: —Mu me xavat avo'onic.
Ch'unic me ti chascoltaic ti Jtote. Ch'unic ti
chajcoltaic uque. Muc' tajmec sna ti Jtote, oy jayc'ol.




Ti manchuc muq'ue, ma'uc yech chacalbeic ti
yechuque. Yech'o un ba'yi chba jt'uj ti bu chac'otique.
Ts'acal to chtal quic'oxuc. Tey chachi'inicon o ta

sbatel osil.




Vo'on Juanon, ti jchi'il jbatic ta xch'unel li sc'op
Rioxe, ti co'ol abol jbatic ta ilbajinele, ti co'ol
chispasotic ta mantal ti Jesucristoe,

ti co'ol chistsatsubtasbotic co'ontique
yo' ti mu xquicta o jbatic
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,{\ ta smalael ti c'usi
ora chicuxiotic ta
sbatel osile, tey ay

) yaq'uicon ta jun c'ox

balamil ta o'lol mar,

Patmos sbi.




Yu'un ti tey ay yaq'uicone, ja' ijmulin ti
ical a'yuc c'usi yaloj ti Rioxe, ja' ti chac'
jeuxlejaltic ti Jesucristoe.
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Ta syu'el ti Ch'ul Espiritue tey va'alon ta vinajel c'alal
ica'ie. Iquil jcot muc'ta chotlebal, leclec sba
meltsanbil. Ja' tey chotol ta spas mantal ti Rioxe.




Ica'i noxtoc tiic'opoj scotol li much'utic tey ta
vinajele xchi'uc li much'utic li' ta sba balamile,
xchi'uc ti much'utic mucajtic ta
balamile xchi'uc ti much'utic
ichamic ta mare. Lyalic scotolic:
Oy slequilal li Rioxe ti tey
chotol ta muc'ta chotlebale,
xchi'uc li ch'iom
tot chije.
Ch-ich'e ta muc'
ta sbatel osil.
Stuc ta spas
mantal ta
sbatel osil,
XliC.




Vo'on li Juanone, iquil iyal tal jun muc'ta jteclum, Ach'
Jerusalén sbi, ja' yo' bu ch'abal c'usi chopole. Tey ilic
tal ta vingjel yo' bu ti Rioxe. Lec ts'acubtasbil iyal
tal, co'ol xchi'uc jun tseb ti chnupune. Ica'i ti oy
much'u i'avan ta vingjele: —Ta xchi'in xa ta nacle;

crixchanoetic

li Rioxe. Li
crixchanoetique
ja' xa tspasatic
ta mantal yu'un li
Rioxe. Ja
chajvalinic o ta
sbatel osil.
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Li anjele liyac'be quil jun uc'um scuenta cuxlejal ta
sbatel osil, sts'ayayet co'ol xchi'uc li nene. Tey chloc'
tal ta xchotleb ti Rioxe xchi'uc ti Cajvaltic Jesuse.




Ta jteclume mu xa persauc c'ac'al, mu xa persauc
jch'ulme'tic yu'un ja' tsacubtas ta xojobal ti Rioxe
xchi'uc ti Cajvaltic Jesuse, yech'o ti sac li osile.
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Mu x'och c'usi chopol. Mu x'och |i much'utic chopol
c'usitic tspasique xchi'uc li jnopc'opetique. Ja' no'ox
ta x'ochic ti much'utic tey
ts'ibabil sbiic ta libro
scuenta cuxlejal ta sbatel
osile ti tey stomoj ti
Cajvaltic Jesuse ti
icham ta scoj
jmultique.




Ta scusbat ya'lel satic yu'un i
Rioxe, mu xa much'u ta x'oc', mu
xa much'u ta xcham, mu xa
much'u chat yo'on, mu xa much'u
c'usi c'ux cha'i. Yd'un ilaj xa
sc'oplal ti oy to'ox yeche —xi ti
much'u i'avane.




Teyo'e ch'abal c'usi chopol yu'un ja' tey ta spas mantal
stuc ti Rioxe xchi'uc ti Cajvaltic Jesuse. Scotolic ta
xtunic yu'un ti Rioxe. Sq'uelojbeic xa sat ti Rioxe.
Ts'ibabil sbi Riox ta sti'baic.




Iquil ti tey va'ajtic ta stojol Cajvaltic Jesus scotol li
much'utic muc xch'unic ti ja' istoj jmultic ti c'alal
ichamique. Tey scotolic, ta biq'uit ta muc'. Ac'u mi ta
mar ichamic, ac'u mi ta balamil mucajtic li spat
xocohique, pero li xch'ulelique iloc' tal ta
c'otebal, icha'cuxi scotolic. Ja'o isjam
libroetic ti Cajvaltic Jesuse ja'
yo' bu ts'ibabil ti c'u x'elan
i'ech'ic li' ta sba
balamile. Iquil isjam
otro jlic libro noxtoc,
ja' yo' bu ts'ibabil sbiic
ti much'utic ta xcuxiic
ta sbatel osile.




Scotol ti much'utic tey va'ajtique muc bu tey ts'ibabil
sbiic yo' bu li libro scuenta cuxlejal sbatel osile,
yech'o ti chba yich'ic castico xchi'uc spat xoconique.
T'albatic ti ch-ochic ta c'oc' ta sbatel osile. Ti c'u
x'elan i'ech'ic jujuntal li' ta sba balamile,
ja' yech chba stojic. Mi ep c'usi chopol
ispasique, tsots castico chich'ic. Mi
jutuc no'oxe, ja' no'ox
yech mu masuc

tsots castico
chich'ic. Sbatel

osil ibatic o, ja' xa
xcha'ech'elal o ta
xchamic.




Ti Ch'ul Espiritue xchi'uc vo'otic ti yajnilotic ya'el fti
Cajvaltic Jesuse “la' ta ora”, chcutic ti Cajvaltic
Jesuse. Ti much'utic cha'iic li c'op li' ts'ibabile, "la' ta
ora”, chiicuc uc.




Ti much'utic chtaquij sti'ic ya'ele ti tsc'an chlecub
yo'onique, ac'u yich'ic ta muc' ti Jesuse. Ta matanal
chlecubtasbat li yo'onique, ta xcuxiic ta sbatel osil.




J 60

Ti Rioxe bats'i sc'anoj scotol
crixchanoetic, yech'o ti istac tal
ti junjun Xch'amale. Ti much'utic
ta xch'unic ti ja' itojbon li
smulique, mu x'ochic ta c'oc',
ta xcuxiic ta sbatel osil.
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ROMANOS 3:23 Yu'un jcotoltic oy jmultic. Mi jun muc
much'u lec yo'on. Stuc no'ox lec yo'on ti Rioxe.

ROMANOS 6:23 Yu'un mi ja' ta jpasulantic li ¢'usitic
chopole, chquich'tic jtojoltic ya'el, ja' ti chi'ochotic
ta c'oc' tasbatel osile. Yan mi ja' ta jc'antic ti -
jmotontic ti chiyac'botic ti Rioxe mi chquich'tic ta | —
muc' ti Jesucristoe, chicuxiotic ta sbatel osil. -

HEBREOS 9:27 Ja' yechc'ucha'al j'ech'elno'ox |—
chichamotique, ts'acal to chca'itic bu chibatic ta —
sbatel osil, ja' no'ox yech ti Cristo uque, j'ech'el —

iyac' sba ta milel, istoj jmultic, ts'acal to ta xcha'sut
tal. Ma'uc xa tojmulil chtal spas. Chtal yic'otic vo'otic
ti jmalaojtic ta xcha'sut tale.




EFESIOS 2:8,9 Ta slequil no'ox yo'on lispojotic ti
Rioxe yo' mu xi'ochotic o fa c'oc' ta sbatel osile, ja'
tiijch'untic ti ja' istoj jmultic ti Cristoe. Mu jtucticuc

no'ox ijpoj jbatic. Ja' jmotontic yu'un ti Rioxe.

Mu'nuc oy c'usi ijpastic ti lispojotic oe. Ti oyuque, | —

yic'al jtoy o jbatic. —

ROMANOS 10:9,10 Mi jamal chcaltic ti ja' cajvaltic ti  |—
Jesuse, mi jch'unojtic ti icha'cuxesat yu'un ti Rioxe, |—
chicuxiotic ta sbatel osil. Lavi jch'unojtique, ch'abal xa [—
jmultic chiyilotic ti Rioxe. Ja' no'ox yech jamal —
chcaltic ti ja' cajvaltic ti Jesuse, chicuxiotic o

ta sbatel osil.




JUAN 3:16,17 Ti Rioxe bats'i sc'anoj scotol -
crixchanoetic, yech'o ti istac tal i junjun Xch'amale. |—
Ti much'utic ta xch'unic ti ja' itojbon li smulique, mu |—
x'ochic ta c'oc', ta xcuxiic ta sbatel osil. Ti istac tal |—
li' ta sba balamil Xch'amal ti Rioxe, mu'nuc tal yac'be [—
castico li crixchanoetique. Tal stojbe smulic yo' ti xu' [—

xcuxiic o ta sbatel osile.

1 JUAN 5:11-13 Ti Rioxe yac'ojbotic xa jcuxlejaltic ta
sbatel osil. Ti cuxlejale ja' scuentainoj ti Xch'amale.
Mi quich'ojtic ta muc' ti Xch'amal Rioxe, chicuxiotic

ta sbatel osil. Yan mi mu xquich'tic ta muq'ue, mu
xicuxiotic ta sbatel osil. Vo'oxuc ti ach'unojic xa ti ja' | _
Xch'amal Riox ti Jesuse, ti lajts'ibabeic li'i, ja' yo' .
xana'ic o ti chacuxiic ta sbatel osile, yo' _
j'ech'el xach'unic oe.
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